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1 3::3&"5"1{"““?';""2;','; ’ INTERNATIONAL CONSIGNMENT
guer (nom, adresse, :};..
g A\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
T s A roen e | This carrlage b subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
Nm% PI\I . -A- éa d | C|clam[n[ 4, any clause to theeantary, tothe clause contralre, a la convention relative
- 0 gn6 ari Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Internativaal Cardage of gouds by road mdrchandise par route (CWAY
{cmR)
2 Conslgnee {name, address, colintry) 16 Carrer [name, address, country}
Dastlnatalre [nom, adrasse, pays) Transporteuts (nom, adresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANTIA S.R.L. DANICOSTI
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successlve carrlers [name, address, country)
Ueu prévu pour la livraison de la marchandise ‘Transparteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Place } Leu CRAIOVA
Country / Pays - w
Rumanien
4 Plaes of reeaipt af the goods Magna PT S.p.A.
Lizu et date dela prise en charge de la machandise  Via dei Cislamini 4 70028
NMaodugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date g . 18 Carrer's reservations and observations
29-08.2023 Réserves et ohservations des transperieurs
5 Attached documents )
Documents annexds .
Warenbegleitschein-Nr.,: 297927
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 I\a’cureofithe goods 10 Statistic numbar 11 Grossweightky 12 Volume m?
Margues £l numéros Numbre des colis Mode d'emballage hature de b marck Mo, fstig Poids brut kE Cuba_‘ge '
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Bescription Total/Met Wt,
4050356 M1TP 7000 DA 50 PC 5 Rack Ford DCT 300 4.620,050
M0141975-001 3.435,050
4050357 N1T1 7000 DA 160 pC 16 Rack Ford DCT 300 14.784.16Q
M0141975-002 . 10.992,160
4050358 P1T1 7000 AA 10 PC 1 RackFord DCT 300 937,000
MO141975-003 700,000
Refio Nr9 |Fees label number UN Nurfiber PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Lonsignee
Aomvoit  |humdre dopliquatto Numeru UN Group d'emballage A payar par Uexpediteur Muinnais ke destinalgine
L R Freight/Pric de teansporl |
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and ather Eormalities] Subtotal/Solide
Instructian de [‘exped|teuer (formalites douanléres et autres) SurehargesfSupplénients
Incidental experses/Frais
i | Accassoirus
Container No: Varous/Olvers  +
Seal No: Total to pay
Total 3 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko E .
Netfree / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle 3 l\ﬁbdugno (BAHI) ,,,s=-?29-0,8-2023 Reception des marchandikes  Date
22 23 APV o M onfle 0___
K ATV
tn noma @ par eonto del mittonta Q0T22DXC o RN
A s & DANIZQASF T
*
m’ﬁ’ﬁwr the <¥d Signature and sta Signature and stamp &f the consignes
Bty ARLRNAECIe8 expey Signature &t timby Slgrature et timbre du destinatalye
25 Information todetesmiethe whth borer erossiags
Fomn km pediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
- Type Number | Noexchange Sudwige  Fiype humber p exchange Tvehange |
Zut t-PudleL Fole-fafel
X pallet Bax paller
m pallnt Simple paliat
26 Carmriem cont fattor |
Receiver conflrmation / date / signature Driver contlrmation / date / slgnature
27 O, Characte-istic Loud casudity in KG
Cn
Used GenNr [CIational []Bilateral [Jec {Jeemr




“The framed rubrics with bold Jlines must be completed

th bold finks must be complated

ey wi

The framed rub

Joding

incl

“Tu bee corpleted un the serdeds twn responsthility

1 Sender [name, addrexs, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

%%Hodt?gndy arlf’l Ciclarmini 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE w
This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Cenvention on the Contact for the
Iaternatksnal Carriag of goods by road
[Ca4RY

Ce Transport est solirmls, nonobstart toute
clause contralre, a Ia convention relative
aucontract de transpon international de
marchandise par rouly [CMR)

2 Consignee (name.aaddsess, cauntry) 16 Carrler (name, addzess, country}
Destlnatalre (nom. adiesse, pays) Transparteurs [nom, adresse, pays)
ﬁFORDw,mOSAN ROMANTIA S.R.L. DANICOSTI
HenryJ*Ford 1863-1947 29
0200745~CRATIOVA
;' I
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Succassive canlers [name, address, country)
" Lleu prévu pour [a Ivialson de 2 marchandise Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)
u
H Place f Lleu
: CRAIOVA
[=}
q Country / Pays o
i Rumanien
4 Place of receipl ol the goods Nagna PT S.p.A.
Lieu et date de |3 prise en charge da la machandise Vi dei Clclamini 4 70026
Maodugno
Place f Lien
Modugno (BARI)
Date fDale 18 Camier's reservations and obhservaticns
29.08-2023 Réserves et abservations des tensporteurs
5 Attached documents
Documents annexds
Warenbegleitgchein-Nr.: 297927
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goads 10 Statistic number 1% Grossweightkg 12 Volume m*
Madrgues &), pumeras Nombre des colis Mode d'emballige Nalure de bt machandiss Mo. Statistigus Poldds brut kg Cubage m®
fotal Boxes: Total Wt.Kg/iet WE.KE
2 P2 £0.341,210/15,127.210
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homvuil  [humére d'opliguatks Numére UN Group demballage Apayerpar texpaditeur Monrutia 1 destinululm
ho9 reipht/Prk de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons (Customs and other formalities) SubtataljSolide
Instruction de 'expediteuer (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Supplénents
n Intidental expanses/Feals
"li . Accossairas
«| Contalner No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal d payer
14 Reimb t/Remt nent
15 Directlons as to freight pavment 20 Specialagreements
Preseription affrancht Conventions particuliéres
Free / Franko .
ot free / Moo Franco Eree carriexr
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Company Delivery no. / Date: 4050358 / 29.08.2023
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.: XRBTW3/ SGHOZW
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 07.09.2022
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025656 / 07.09.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station: T1
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 937 KG Net weight 700 KG <:}3 \‘3?/
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  MO141975-003 10 PC 700 KG
Transmission System BX726 ST PO
Customer article number: P1T1 7000 AA P1
Setial no.: ( 1B2308220000208442, 1B2308220000208450,
1B2308220000208452 - 1B2308220000208454,
1B2308220000208456, 1B2308220000208458,
1B2308220000208460, 1B2308220000208463,
1B2308220000208467 )
900001 TBA-500236 1 PC 237 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEOF: n, autorizzaziona [T AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: ENL-Banca Mazionale del Lavoro SpA

a socio unlco iv.R.Imprese di Bari 1BAN EUR: IT924 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BiC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel.0B0-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GBE4 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



